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Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTi GRANTU na:
Projekt v ramei programu ERASMUS+!

CiSLO ZMLUVY - 2014-1-SK01-KA101-000289

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupracu

Nirodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Svoradova 1

811 03 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

I1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentiira (d’alej len ,,NA*), ktora na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodové, vykonna riaditelka,
a ktord vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®)

na jednej strane,

a
Plny nézov institucie Spojena skola, Novohradska 3, 821 09 Bratislava
Oficidlna pravna forma Rox POl Topr 0rcs /\//2”/7’&//57

Oficiadlna adresa Novohradska 3, 821 09 Bratislava

E:mail munkova@gih.sk, varga@gijh.sk

ICO 36075213

pIC L021922452,

PIC ¢islo 944253582

d’alej len ,,prijemca®, ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
RNDr. Zuzana Munkova, riaditel’ka

na druhej strane,

! httg://ec.europa.eu/proggammes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base en.pdf

1

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000289 Verzia: 04.06.2014



PR e - i ek

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (dalej len ,osobitné podmienky“) cast' I, na vieobecnych
podmienkach (d’alej len ,,vSeobecné podmienky*) ¢ast’ 11
a tychto prilohach:

Priloha I Opis projektu

Prilohall  Odhadovany rozpocet

Priloha Il  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Formuldre zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a ti¢astnikmi

ktoré tvoria neoddelitelnu sudast tejto zmluvy (d’alej len .zmluva®).

Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami v3eobecnych
podmienok, ktoré st zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a vieobecnych podmienok maju prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy I maji prednost’ pred ustanoveniami prilohy L.
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CAST I - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom Zlepsenie kvality
vulby cudzich jazykov a priprava na zmenu maturitnej skusky drovne C1 (dalej len
»projekt®) v ramci programu Erasmus+, KIi¢ova akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov,
ako sa popisuje v prilohe 1.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a siihlasi s realizaciou projektu, konajlc na
vlastni zodpovednost’.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

L.2.1 Zmluva nadobuda G¢innost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

L2.2 Projekt trva od 01.07.2014 do 30.06.2015 vratane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

1.3.1 Maximalny schvileny grant

Maximalna vy$ka grantu je 10 700 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refundécie
opravnenych redlnych nakladov v sulade s nasledujiucimi opatreniami:

(a) opravnené néklady Specifikované v ¢lanku II.16;

(b) odhadovany rozpocet Specifikovany v prilohe II;

(c) finan¢né pravidla Specifikované v prilohe III.

1.3.2 Presuny v ramci rozpoctu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.10 a za predpokladu, ze projekt sa realizuje v stlade s
prilohou I, prijemca mdze upravit odhadovany rozpoSet uvedeny v prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategériami, bez toho, aby sa tato
Uprava povazovala za zmenu adoplnenie zmluvy vzmysle ¢lanku IL.11, re$pektujic
nasledujice pravidla:

(a) Prijemca moéze presunut’ max. 100% prostriedkov pridelenych na podporu na
organizdciu do rozpoctovych kategorii cesta a individudlna podpora;

(b) Prijemca nemdZze presunat’ Ziadne prostriedky do rozpoctovej kategorie podpora na
organizaciu;
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(¢) Prijemca mdze presunut prostriedky z akejkolvek rozpodtovej kategorie do kategorie
podpora na Specidlne potreby, aj ked’ povodne neboli Ziadne prostriedky pridelené na
tato podporu, ako je uvedené v prilohe IL.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuji sa nasledujuce podmienky, tykajuce sa poddvania sprav a platobné podmienky:

L4.1 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie mé poskytnut’ prijemcovi potiatoéni hotovost.

NA je povinnéa vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia Gcinnosti
zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 8 560 EUR, ktora predstavuje 80%
z maximalnej sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

14.2 Priebeiné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Tento &lanok neplati pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

143 Zaveretna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit zéveredna spravu o realizécii projektu v Mobility Tool.
Sprava musi obsahovat’ informacie, ktoré su potrebné na zddvodnenie vysky ziadaného
grantu na zdklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundécie jednotkovych
nakladov, alebo skutogne vynaloZenych opravnenych ndkladov v sulade s ¢lankom I1.16
a prilohou IIL

Zavereéna sprava bude povazovana za iadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku st
tplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené naklady mozno
povazovat’ za opravnen¢ v stlade so zmluvou a Ze Ziadost o platbu je podloZena primeranymi
dopliujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v sivislosti s kontrolami
alebo auditmi podra ¢lanku I1.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktort nemozno opakovat, je uréena na refundaciu alebo pokrytie zvysnej
Zasti opravnenych nakladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktoré prijemca
vynalozil na realiziciu projektu.
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Bez toho, aby boli dotknuté &lanky 11.17.2 a 11.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
v zéveretnej sprave, NA je povinnd vyplatit' splatnii sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.

Téato suma sa stanovi po schvéleni zavereCnej spravy av stulade so $tvrtym pododsekom.
Schvalenie zaveretnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako zostatok sa stanovi odpogitanim uz vyplatenej celkovej vysky platieb
predfinancovania od kone¢nej vysky grantu stanovenej v stilade s €lankom I1.18. V pripade,
7e celkova suma vyplatenych splatok je vyssia ako konecnd vyska grantu stanovena v stlade
s ¢lankom I1.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to uvedené v ¢lanku I1.19.

1.4.5 NepredloZzenie dokumentov

Ak prijemca nepredlozi priebeznii alebo zaverecni spravu, NA je povinna zaslat' oficialnu
upomienku do 15 kalenddrnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opidtovne
nepredloZi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky, NA si vyhradzuje pravo
zrudit zmluvu v salade s ¢lankom IL15.2.1 pism. b) a poziadat o vyplatenie celej sumy
predfinancovania v sulade s ¢lankom II.19.

1.4.6 Jazyk ziadosti o platbu a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.7 Prepofet nakladov vynaloZenych v inej mene na euro

Odchylne od ¢lénku I1.17.6 prepocet nakladov vynalozenych v inych menédch na euro
uskuto¢tiuje prijemca na zéklade denného G&tovného kurzu, stanoveného Eurépskou
centralnou bankou, ktory je zverejneny na jej webovej stranke’ v defi podpisu zmluvy NA.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukézat’ v euro na bankovy et alebo podidet prijemcu. Prijemca
zasle narodnej agenture spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom iéte,
ktord musi obsahovat’ nasledujuce udaje:

néazov banky,
adresa poboc¢ky banky,
presny nazov majitela bankového uctu (musi byt totozny s prijemcom grantu),

g http://www.ecb.europa,eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
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plné &islo bankového uctu (vratane kodov banky),
IBAN kod.

Tento udet alebo podiicet musi jednozna¢ne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentarou.

CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEDL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory kona ako previdzkovatel podla &lanku I1.6, je: Slovenska akademicka
asocidcia pre medzinarodnd spolupraicu — Nérodna agentura programu Erasmust pre
vzdelavanie a odborna pripravu.

L6.2 Kontaktné idaje NA
Kazda informécia uréena NA sa za$le na tito adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Mgr. Irena Fonodové

vykonn4 riaditel'ka

Svoradova 1

811 03 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu
Kazd4 informacia zo strany NA urend prijemcovi sa zaSle na tito adresu:

Spojena §kola, Novohradska 3, 821 09 Bratislava
RNDr. Zuzana Munkova

riaditelka

Novohradska 3

821 09 Bratislava

munkova@gjh.sk, varga@gijh.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeCnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeGit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahranici.
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CLANOK 1.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV

I.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

1.8.2 Prislusny sud, stanoveny v sulade s vnutrostatnym priavnym poriadkom, ma vyhradnu
pravomoc prejednavat’ akykol'vek spor medzi NA a prijemcom tykajici sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial takyto spor neméze byt skoneny zmierom.

CLANOK L9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.8.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materidly v
ramci projektu, ticto materialy je povinny spristupnit’ na internete zadarmo a pod vol'nymi
licenciami’.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool

Prijemca je povinny pouzivat' online nastroj Mobility Tool na zaznamenéavanie vietkych
informécii vo vztahu k realizovanym mobilitnym aktivitim, vratane aktivit s nulovym
grantom zo zdrojov EU za celé obdobie mobility. Mobility Tool sa musi pouzivat na
vyplnenie a predloZenie priebeznych a zdvereénych sprav.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.10.2 pism. ¢) a d) sa nepouZiju.

CLANOK L.12 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujuce ustanovenia uvedené v &asti I — Vseobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziju: 11.16.2.2.-11.16.2.3., [1.16.2.4. a 11.16.4.2.-11.16.4.3.

* Volna licencia — spdsob, akym vlastnik diela déva sithlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je
priradend ku kazdému zdroju. Existuju rézne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni
alebo obmedzeni. Prijemca si méze slobodne vybrat’ konkrétnu licenciu, ktori bude pouzivat’ pre svoje dielo.
Otvorend licencia musi byt pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena licencia nie je prevodom
autorskych préav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.13 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplér

a narodna agentura jeden exemplar,

PODPISY

za prijemcu

RNDr.$¥%Zana Munkov4,
riaditel'ka

V cenencanaanneesessees ydi@e.. e

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000289

NSKA AKUHU*Z:V.!L.JNL )
22 EDZINARODNU SPuiuviii

Sekretaridl

Svoradova 1
4103 BRATH SLAVA

Mgr. Irena Fonodova4,
vykonna riaditel’ka

v Bratislave, diia ..................
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CASTII

VSEOBECNE PODMIENKY

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelna sucast’ tejto zmluvy, sa v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA I — Opis projektu

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000289

1041942.

informacie o aktivitach ™

| Delile vaddvante

il

Spojené kralovstvo

Prijemca bude realizovat projekt, ako je opisany v Ziadosti o grant s kédom podania:

| Spojené kral'ovstvo

12

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000289

10

Verzia: 04.06.2014



PRILOHA II — Odhadovany rozpocet

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000289

Zh fnutié rozpodtu

Boplatokezalkuiz
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidld, ktoré tvoria neoddelitelnti stcast tejto zmluvy, st v plnom

zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Formulire zmluvnych dokumentov

pouZzivané medzi prijemcom a acastnikmi

Formulare zmluvnych dokumentov pouzivanych medzi prijemcom a G¢astnikmi, ktoré
tvoria neoddelitelnii suast tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke

www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.
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.o TNékladnica

. 8 ¥
Y lica 32
oA NTCA
810 O BOX 1-

8-

medzi zmluvnymi stranami:

1CO: 360 65 340

a
Majitel’ uétu: Spojena skola

ZMLUVA O BEZNOM UCTE
uzavreta podla § 708 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskor$ich predpisov

STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

zastipen4: RNDr. Dusanom JURCAKOM, riaditePom Stitnej pokladnice

Sidlo: Novohradska 3

Bratislava - mestska ¢ast RuZinov

ICO 36075213

Skrateny nazov uctu:
DaG-Spoj. Skola BA

Telefon oy
82109 555143143
Nazov uctu: Fax e v
BU-Dary a granty - Spojena $kola Bratislava 75642868
E-mail

/(rajc:)w’cwa,@fymka sk

Zastipeny .
RNDr. Zuzana Munkova

1. S pefiaznymi prostriedkami na Gcte si opravnené disponovat klientom splnomocnené osoby, ktoré si uvedené v Zozname 0sdb splnomocnenych

disponovat s pefiaznymi prostriedkami na ucte.

N

Numericky kod SP gl1ls Mena ID klienta / VOJ
Predéislie Cislo uétu
000000 7000231935 SKK 25240
CLL
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zriadenie a vedenie beZného Gctu Statnou pokladnicou (d’alej len ,.SP*) pre majitel'a utu (d'alej len , klient).

CL 1L

Sprivy o zhGftovani, oznamenia

Spravy o ziiétovani st poskytované vyluéne v elektronickej forme prostrednictvom Informaéného systému SP po obrate na Gi¢te na konci ictovného dria.
Zmenu cyklu preberania sprav o ziiétovani moZno uskuto¢nit na zaklade vol'noformato
voPnoformétovej Ziadosti, najskér viak nasledujuci pracovny deii po dni jej doruéenia SP.

CL IIL
Vseobecné ustanovenia

Vykonavanie platobného styku a ziiétovanie na ucte sa riadi V3eobecnymi podmienkami Statnej pokl
platobného styku a zii¢tovanie na tychto tgtoch (dalej len ,,Vieobecné podmienky Sp),
www.pokladnica.sk. O zmene Vieobecnych podmienok SP je SP povinna informovat klienta prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

vej Ziadosti zaslanej SP. Zmena je G&inna diiom, ktory urf klient vo

adnice pre vedenie G&tov klientov vykondvanie
ktoré su zverejnené na internctovej stranke



............. 8180 (ak klient neuvedie iné Lislo uctu, SP pouzije &islo ctu Klienta, uvedené v tejto zmluve). Specifikicia thrady nékladov
a vykonanie platieb je zverejnend na internetovej stranke www.pokladnica.sk. O zmene Specifikdcie uhrady ndkladov za vykonanie platieb je SP
povinné informovat’ klienta prostrednictvom uvedenej internetovej stranky.

SP vykonava platby z uétu na zéklade elektronického prikazu zadaného prostrednictvom Informa¢ného systému SP klientom splnomognen)’/mi
osobami. Bez elektronického prikazu vykondva SP zigtovanie na tarchu Gétu klienta v pripadoch uvedenych vo Vieobecnych podmienkach SP alebo
na zaklade klientom povoleného inkasa podl'a Vieobecnych podmienok SP.

Ak nie je dohodnuté inak, G¢et mdZe vykazovat iba kreditny zostatok. V pripade povolenia debetného zostatku je klient povinny dodrZiavat’ povolena
vysku debetného limitu.

SP tirodi kreditny zostatok na fi¢te urokovou sadzbou platnou v danom obdobi pre klientov uvedenych v § 6 ods. 1 pism. i) a 1) zakona &. 291/2002 Z.

z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov. Urokovu sadzbu platnii v danom obdobi vyhlasuje SP.
P nétuje klientovi Groky v sulade so V3eobecnymi podmienkami SP v prospech 4tu &islo 0004799 ... /8180 (ak klient neuvedie
iné &islo Gétu, SP pouzije &islo Gctu klienta, uvedené v tejto zmluve), daii odpisuje na farchu Gctu &islo Hooplo0004.......... /8180 (uvadza
sa len v pripade, ak troky budi Gictované na ten isty ucet, kde vznikli; ak klient neuvedie iné &islo uctu, 8P pouzije &slo Gctu klienta, uvedené v tejto
zmluve). V pripade nedostatku peitaZnych prostriedkov na uréenom Gite klienta ma SP pravo pouZif na (hradu dane pefiaZne prostriedky na ucte

klienta, v prospech ktorého boli pripisané uroky.

CL IV.
Povinnosti klienta

Klient je povinny predloZit' so Ziadostou o zriadenie G&tu aj Zoznam osdb splnomocnenych disponovat’ s pefiaznymi prostriedkami na Gcte s uradne
overenym podpisom $tatutdreho zéstupcu klienta, nie starSim ako 3 mesiace. Za spravnost a aktualnost Gdajov poskytnutych SP zodpoveda Statutdrmy

zastupca klienta.

Klient vyhlasuje, Ze sa oboznamil so Vieobecnymi podmienkami &P a Specifikaciou fihrady nékladov za vykonanie platieb, stihlasi s nimi a zavizuje
Ea ich dodrziavat.

CL V.
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva sa mdZe menif alebo dopifiat’ vo forme o&islovanych pisomnych dodatkov po vzdjomnej dohode oboch zmluvnych stran s vimimkou ¢l.
I1. tejto zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neuritu.

Tato zmluvu moZe klient kedykoFvek s okamZitou Géinnostou pisomne vypovedaf, SP mdZe zmluvu pisomne vypovedat s udinnostou ku koncu
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved dorutend klientovi. So zostatkom zrueného Gétu nalozi SP podla

pisomnej dispozicie klienta alebo jeho pravneho nastupcu.
Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch origindloch, z ktorych kaZd4 zmluvné strana dostane jeden original.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a uinnost’ dfiom.......... 7.

V Bratislave, dita -7 NOV. 2005 Braf;’s‘iajij 26. 10 200K

Miest

! . - , . ‘ej
BAD. - cwzanc Munkova, ciaditelka

{

RNDr. Dugan Jur€ak, riaditel § / Titul, meno, priezvisko, funkcia a podpis Statutimeho
zastupcu klienta
Statna pgkiadnica
Radlinskgho ulica 32

810 05/Bratislava 15
| : raé. BOX 13
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Peciatka SP
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Vypocet a kontrola IBAN pre Slovensku republiku
len informativny charakter. Gislo vasho uétu vo formate IBAN a sposob jeho pouZzitia v platobnom styku ie

Upozornenie: Vypocet ma
a, ktora vam vedie tcet.

povinna vam oznamit bank

Prva cast’ &isla G&tu - predcislie
= [ bbb S

i ‘ | (0-6 &islic)

Numericky kéd banky

2‘87180 _ Statna pokladnica

]

2

x 1

aji sa vietky formatne kontroly ¥y
<lia, zakladného &isla Uctu a : ,3*

Poznamka: Pre kontrolu formatu IBAN gisel uctov zriadenych mimo uzemia Slovenskej republiky pouzite formular: Kontrola IBAN pre

ucely zahraniéného platobného styku

© Narodna banka Slovenska. Véetky prava vyhradene. E-mail: webmaster@nbs.sk.

iban-pre-slovensku—repub... 07.08.2014 12:12:4

. o1l Inlatohne-cvstemv/iban/vypocet-a-kontrola-



